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48. चउक्कसाय सूत्र - Caukkasäya Sutra 

48.Caukkasäya Sutra Introduction 

Hymn in praise of Lord Pärshvanätha. 

 

48. चउक्कसाय सूत्र  
चउक्कसाय-पडिमल्ऱलु्ऱरूण,ु दजु्जय-मयण-बाण-मसुमुरूण.ु  
सरस-पपयगं-ुवन्न ुगय-गाममउ, जयउ पास ुभवुण-त्तय-साममउ. ...................................... .1.  
जस ुतण-ुकंमत-किप्प-मसणणद्धउ, सोहइ फणण-मणण-डकरणा-मऱद्धउ.  
न ंनव-जऱ-हर-तडिल्ऱय-ऱमंिउ, सो णजण ुपास ुपयच्िउ वमंिउ. .................................. .2.  
 

48.Caukkasäya Sutra 

caukkasäya-padimallulluranu,  

dujjaya-mayana-bäna-musumuranu.  

sarasa-piyangu-vannu gaya-gämiu,  

jayau päsu bhuvana-ttaya-sämiu. ............................................................................ .1.  

 

jasu tanu-kanti-kadappa-siniddhau,  

sohai phani-mani-kiranä-liddhau.  

nam nava-jala-hara-tadillaya-lanchiu,  

so jinu päsu payacchau vanchiu. ............................................................................. .2.  

 

48. Stanzaic Meaning :--  

Lord Pärshvanätha, the master of all three worlds, endowed with golden complexion and 

with a gait like an elephant, destroyer of all four passions and one who has cut apart the 

Cupid’s arrow, may you be ever victorious………………………………………………… 1 

O Lord Pärshvanätha, your graceful body shines with rays emitted by the jewel on the 

hood of the cobra covering your head and by lightening accompanying the torrential rain; 

grant me that what I desire. …………………………………………………………………….2 

 

48. Explanation:- 

This hymn, in praise (chaitya vandana) of Lord Pärshvanätha, is recited while performing 

sämäyika and Pratikramana. 


